
Sagsøgt: Europa-Kommissionen (ved V. Di Bucci og É. Gippini 
Fournier, som befuldmægtigede) 

Sagens genstand 

Påstand om annullation af Kommissionens beslutning af 13. 
august 2008 om at afslutte proceduren indledt i henhold til 
artikel 21, stk. 4, i Rådets forordning (EF) nr. 139/2004 af 
20. januar 2004 om kontrol med fusioner og virksomhedsover­
tagelser (EUT L 24, s. 1) vedrørende en fusion mellem 
sagsøgeren og Autostrade SpA (sag COMP/M.4388 — Abertis/ 
Autostrade) 

Konklusion 

1) Sagen afvises. 

2) Abertis Infraestrucuras, SA betaler sagens omkostninger. 

( 1 ) EUT C 167 af 18.7.2009. 

Kendelse afsagt af Rettens præsident den 26. maj 2010 — 
Noko Ngele mod Kommissionen 

(Sag T-15/10 R) 

(Særlige rettergangsformer — begæring om foreløbige 
forholdsregler — formkrav — afvisning) 

(2010/C 195/31) 

Processprog: fransk 

Parter 

Sagsøger: Mariyus Noko Ngele (Bruxelles, Belgien) (ved avocat F. 
Sabakunzi) 

Sagsøgt: Europa-Kommissionen (ved A. Bordes, som befuldmæg­
tiget) 

Sagens genstand 

I det væsentlige en påstand om, at det fastslås, at den virk­
somhed, der udøves af Centre pour le développement de l'entre­
prise (CDE) i Belgien, er ulovlig, at det forbydes Kommissionen 
og dennes ansatte at have økonomiske relationer med CDE eller 
at anerkende lovligheden af CDE, samt at Kommissionen 
dømmes til at betale sagsøgeren en erstatning i tilfælde af, at 
Kommissionen anerkender nævnte lovlighed. 

Konklusion 

1) Begæringen om foreløbige forholdsregler tages ikke til følge. 

2) Afgørelsen om sagens omkostninger udsættes. 

Sag anlagt den 28. april 2010 — Ungarn mod 
Kommissionen 

(Sag T-194/10) 

(2010/C 195/32) 

Processprog: ungarsk 

Parter 

Sagsøger: Republikken Ungarn (ved J. Fazekas, M. Fehér og K. 
Szíjjártó, som befuldmægtigede) 

Sagsøgt: Europa-Kommissionen 

Sagsøgerens påstande 

— Kommissionens registrering i databasen E-Bacchus af den 
beskyttede oprindelsesbetegnelse »Vinohradnícka oblast’ 
Tokaj«, der erstatter den tidligere beskyttede slovakiske 
oprindelsesbetegnelse »Tokajská vinohradnícka oblast’«, 
annulleres. 

— Europa-Kommissionen tilpligtes at betale sagens 
omkostninger. 

Søgsmålsgrunde og væsentligste argumenter 

Sagsøgeren har anfægtet registreringen af den beskyttede slova­
kiske oprindelsesbetegnelse »Vinohradnícka oblast’ Tokaj« i det 
elektroniske register over geografiske betegnelser og beskyttede 
oprindelsesbetegnelser for vine (herefter »registeret E-Bacchus«) 
foretaget af Kommissionen i henhold til forordning (EF) 
nr. 1234/2007 ( 1 ). 

I sin første søgsmålsgrund har sagsøgeren gjort gældende, at 
med ændringen af registreringen har Kommissionen tilsidesat 
de relevante bestemmelser i forordning nr. 1234/2007 og nr. 
607/2009 ( 2 ), henset til at den anfægtede ændring af den oprin­
delige registrering i registeret E-Bacchus i henhold til nye 
bestemmelser tildeler automatisk beskyttelse af en betegnelse, 
der ikke kan anses for at være en »beskyttet og gældende« 
betegnelse i henhold til artikel 118s i forordning 
nr. 1234/2007.
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I den henseende har sagsøgeren gjort gældende, at »Tokajská/ 
Tokajské/Tokajský vinohradnícka oblast’« den 1. august 2009, 
datoen for ikrafttrædelsen af EU’s nye bestemmelser om vinmar­
kedet, var den betegnelse, der var fællesskabsbeskyttet, hvilket 
især fremgår af listen over bordvine med geografisk beteg­
nelse ( 3 ) og af listen over kvalitetsvine ( 4 ). 

Sagsøgeren har ligeledes gjort gældende, at en undersøgelse af 
de slovakiske regler fører til samme konklusion,henset til at en 
ny slovakisk lov om vin blev vedtaget den 30. juni 2009 og 
indeholder betegnelsen »Tokajská vinahradnícka oblast’«. Når 
man dertil fortolker de gældende forordninger således, at ikraft­
trædelsen af den nationale lovgivning (1. september 2009) lige­
ledes er relevant for vurderingen af den gældende beskyttelse, 
skal artikel 73, stk. 2, i forordning nr. 607/2009 anvendes 
analogt, hvorved det i det omhandlede tilfælde er betegnelsen, 
der indgår i den nye lov, der skal anses for beskyttet og 
gældende i henhold til artikel 118s i forordning nr. 1234/2007. 

I sin anden søgsmålsgrund har sagsøgeren gjort gældende, at 
Kommissionen ved sin forvaltning af registret E-Bacchus og 
konkret ved den anfægtede registrering i nærværende sag har 
tilsidesat de i EU-retten anerkendte grundlæggende principper 
om god forvaltningsskik, loyalt samarbejde og beskyttelse af 
retssikkerheden. 

I den henseende finder sagsøgeren, at Kommissionen henset til 
princippet om god forvaltningsskik og i særdeleshed betyd­
ningsfuldheden af det nævnte register er forpligtet til at sikre, 
at registeret indeholder korrekte, troværdige og præcise oplys­
ninger. Kommissionen skal især afgøre i forhold til ikrafttrædel­
sestidspunktet for nye bestemmelser for vinmarkedet, hvilke 
nationale regler der er gældende, og hvilke betegnelser der 
skal anses for beskyttede og gældende i overensstemmelse 
med disse regler. Sagsøgeren finder endvidere, at Kommissionen 
har tilsidesat princippet om loyalt samarbejde, idet den ikke på 
nogen måde har underrettet Republikken Ungarn, hverken før 
eller efter ændringerne i registreringen om Slovakiet i registret 
E-Bacchus, selv om Kommissionen burde vide, at Ungarns inter­
esse kunne berøres heraf. Endelig har sagsøgeren anført, at 
Kommissionen har tilsidesat princippet om beskyttelse af rets­
sikkerheden ved at organisere og føre registeret på en sådan 
måde, at registreringerne på ethvert tidspunkt kan ændres 
med tilbagevirkende kraft, uden at den konkrete dato for 
ændringen kan fastslås. 

( 1 ) Rådets forordning (EF) nr. 1234/2007 af 22.10.2007 om en fælles 
markedsordning for landbrugsprodukter og om særlige bestem­
melser for visse landbrugsprodukter (fusionsmarkedsordningen) 
(EUT L 229, s. 1). 

( 2 ) Kommissionens forordning (EF) nr. 607/2009 af 14.7.2009 om 
gennemførelsesbestemmelser til Rådets forordning (EF) nr. 479/2008 
for så vidt angår beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede 
geografiske betegnelser, traditionelle benævnelser og mærkning og 
præsentation af visse vinavlsprodukter. 

( 3 ) Liste over navnene på mindre geografiske enheder end medlems­
staten, jf. artikel 51, stk. 1, i Rådets forordning (EF) nr. 1493/1999 
[af 17.5.1999 om den fælles markedsordning for vin (EFT L 179, 
s. 1)] (Bordvin med geografisk betegnelse) (EUT 2009 C 187, s. 67). 

( 4 ) Fortegnelse over kvalitetsvine fra bestemte dyrkningsområder (EUT 
2009 C 187, s. 1). 

Sag anlagt den 6. maj 2010 — Deutsche Telekom mod 
Kommissionen 

(Sag T-207/10) 

(2010/C 195/33) 

Processprog: tysk 

Parter 

Sagsøger: Deutsche Telekom AG (Bonn, Tyskland) (ved Recht­
sanwälte A. Cordewener og J. Schönfeld) 

Sagsøgt: Europa-Kommissionen 

Sagsøgerens påstande 

— Kommissionens beslutning K(2009) 8107 endelig (Korr.) af 
28. oktober 2009 (i ændret udgave af 8.12.2009) annulleres 
for så vidt angår den i artikel 1, stk. 2 og 3, fastsatte 
ordning med beskyttelse af den berettigede forventning til 
fordel for deri nærmere bestemte spanske investorer. 

— Europa-Kommissionen tilpligtes at betale sagens 
omkostninger. 

Søgsmålsgrunde og væsentligste argumenter 

Sagsøgeren har anfægtet Kommissionens beslutning 
K(2009) 8107 endelig (Korr.) af 28. oktober 2009, i hvilken 
Kommissionen har besluttet, at en støtteordning i form af en 
skatteordning i henhold til artikel 12, stk. 5, i den spanske 
selskabsskattelov (herefter TRLIS) vedrørende skattemæssig 
nedskrivning af den finansielle forretnings- og virksomheds­
værdi ved erhvervelse af betragtelige aktieposter i udenlandske 
virksomheder — under hensyntagen til den støtte, som tildeles 
ved erhvervelser inden for Fællesskabet — ikke er forenelig med 
fællesmarkedet. Den anfægtede beslutning fastsætter, hvilken 
statsstøtte Kongeriget Spanien skal tilbagesøge. 

Til støtte for søgsmålet har sagsøgeren for det første gjort 
gældende, at den i henhold til artikel 12, stk. 5, i TRLIS 
anvendte skattelettelse formelt set er retsstridig henset til, at 
Kongeriget Spanien i strid med artikel 88, stk. 3, første 
punktum, EF (artikel 108, stk. 3, første punktum, TEUF) ikke
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